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Instruccion de montaje
ijLeer primero!

Assembly instructions
Read first!

Instruction de montage
Lire en premier!
Montageanleitung

Zuerst lesen!

Instrugées de montagem
Ler primeiro!

Instrukcja montazu
Najpierw przeczytaj!
Montazni navod

Ctéte pozorné!

Szerelési Utasitas
El6szor olvasd el!
Instructiuni de montaj
Intai cititi!

Detaljne upute

Prvo procitati!

Ai10f3GOTE TIPOCEKTIKA TIG
0dnyieg ZuvapuoAdynong!
Oncelikle montaj:
Talimatlarini okuyunuz!
MHCTPYKLMN NO MOHTaXYy
CHayvana npounTtanTte!
Istruzioni di montaggio
Leggere per primo!
Montagehandleiding
Eerst lezen!

Navodila za sestavljanje
Preberite!

Kit fijacion

Fixation Kit

Kit fixation
Stutzful-Kit

Kit fixagéo

Element mocujacy
Fixacni kit

Rogzit6 készlet

Kit de fixare

Kit za montazu
KiBwrio (Kit) ETokeung
Montaj kiti
KpenexHbln KoMNnekT
Kit di fissaggio
Bevestigingsset

Kit za pri¢vrstitev

934-418

Lv7 2019-r1

Modelo-model:

Kit soportes LCV

Lote-Lot-Lot-Lot:

01-19
Peso-Weight-Poids-Gewicht:
3,25 kg

A

Cédigo Homologacion CEE
EEC Type Approval Number

26 R- 03 3022
26 R- 03 3024

gepriifte
Sicherheit

D)

l Accor ding 10 180/ P AS 11154:2006

CRUZBER SA
ES-A14018311

P.l. Las Salinas Il
14960 - Rute - Spain
www.cruzber.com
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Contenido embalaje: jVerificar!
Package content: Check!
Contenu d’emballage: Vérifier!
Packungsinhalt: Uberpriifen!
Contéudo embalagem:

Verificar!

Zawartos¢ opakowania:
sprawdz!
Obsah baleni: Zkontrolujte!

Csomag tartalma: Ellenérizd!
Pachetul contine: Verificati!
Sadrzaj paketa: Provijeri!
EAEyETE TO TTEPIEXOUEVO: TOU
TToKETOU!

Paket igerigini: Control ediniz!
CopaepxxaHune ynakoBKu:

MpoBepebTe!

Contenuto della confezione:
Controllare!

Pakket inhoud: Controleer!

Vsebina paketa: Preverite!

[ —

(813-073)

x3

2x (012-231)
4x (012-232)

1x (805-020)
1x (810-112)
1x (810-181)
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(813-073) + (012-232)

(813-073) + (012-231)
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(813-073) + (012-232)
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(813-073) + (012-232)

(813-073) + (012-231)

(813-073) + (012-232)
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52x35 mm
Aluminium

35x35 mm
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Instruccion de montaje
iLeer primero!

Assembly instructions
Read first!

Instruction de montage
Lire en premier!
Montageanleitung

Zuerst lesen!

Instrugées de montagem
Ler primeiro!

Istruzioni di montaggio
Leggere per primo!
Montagehandleiding
Eerst lezen!

Instrukcja montazu
Najpierw przeczytaj!
Montazni navod

Ctéte pozorné!

Szerelési Utasitas
El6szor olvasd el!
Detaljne upute

Prvo procitati!

Instructiuni de montaj
Intai cititi!

MHCTpYKUMN NO MOHTaXy
CHayvana npounTtanTte!
A103AOTE TTIPOCEKTIKA TIG
0dnyieg Zuvapuohdynong!
Oncelikle montaj:
Talimatlarini okuyunuz!
Navodila za sestavljanje
Preberite!

Portaequipajes
Roof racks
Galeries
Dachgepéacktrager
Porta bagagens
Portabagagli
Imperiaal
Bagaznik dachowy
Stresni nosice
Csomagtarto
Portbagaj

Krovni nosac
BaraxHuKn Ha KpblLy
Mmapeg Opoerig
Tasliyici sistem

Stre$ne koSare

910-35x

Lv7 2021-r4

Modelo-model:

CRUZ Evo Rack
Module E23

Lote-Lot-Lot-Lot:

SEEE

Peso-Weight-Poids-Gewicht:

%

A Max: 150£g$3$bs
AT

CEE - EEC type approval:

CITY CRASH )

CRUZBER SAU
ES-A14018311

P.l. Las Salinas Il
14960 - Rute - Spain
cruz-products.com

[=] %7 [=]




" EEV

ES  Contenido embalaje: jVerificar! CZ  Obsah baleni: Zkontrolujte!
EN Package content: Check! HU  Csomag tartalma: Ellen&rizd!
FR  Contenu d’emballage: Vérifier! HR  Sadrzaj paketa: Provjeri!
DE  Packungsinhalt: Uberpriifen! RO  Pachetul contine: Verificati!
PT Contéudo embalagem: RU  CogepxaHve ynakoBKu:
Verificar! [posepbre!
IT Contenuto della confezione: GR  EAéy&re 10 TEPIEXOUEVO: TOU
Controllare! TTOKETOU!
NL Pakket inhoud: Controleer! TR Paket igerigini: Control ediniz!
PL Zawartos¢ opakowania: Sl Vsebina paketa: Preverite!
sprawdz!
910-350 910-351 910-352 910-353 910-354
B 1x (738-013 | 1x(738-013 | 1x (738-013 | 1x (738-013 | 1x (738-013
DD) DD) DD) DD) DD)
1x (738-013 | 1x(738-013 | 1x (738-013 | 1x (738-013 | 1x (738-013
DI) DI) DI) DI) DI)
2x 2x 2x 2x 2x
(738-010T) | (738-010T) | (738-010T) | (738-010T) | (738-010T)
4x (827-411) | 7x (827-412) | 7x (827-414) | 7x (827-416) | 7x (827-418)
110cm /43" | 126 cm /50" | 140cm /55" | 158 cm /62" | 170 cm / 67"
1x (716-371) | 1x (716-372) | 1x (716-373) | 1x (716-374) | 1x (716-375)
. 110cm /43" | 126 cm /50" | 140cm /55" | 158 cm /62" | 170 cm / 67"
1x (805-177) | 1x (805-177) | 1x (805-177) | 1x (805-177) | 1x (805-177)
Bag 1x (805-164) | 1x (805-164) | 1x (805-164) | 1x (805-164) | 1x (805-164)
2x (855-251) | 2x (855-251) | 2x (855-251) | 2x (855-251) | 2x (855-251)
Lote / Lot 02-21 02-21 02-21 02-21 02-21
17,40 kg 20,58 kg 21,87 kg 21,83 kg 22,56 kg
) 38,36 Ibs 45,4 Ibs 48,21 Ibs 48,13 Ibs 49,74 Ibs
Peso / Weight
T T H“ T IIW\‘ T “ T HH
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Instruccion de montaje
ijLeer primero!

Assembly instructions
Read first!

Instruction de montage
Lire en premier!
Montageanleitung

Zuerst lesen!

Instrugées de montagem
Ler primeiro!

Istruzioni di montaggio
Leggere per primo!
Montagehandleiding
Eerst lezen!

Instrukcja montazu
Najpierw przeczytaj!
Montazni navod

Ctéte pozorné!

Szerelési Utasitas
El6szor olvasd el!
Detaljne upute

Prvo procitati!
Instructiuni de montaj
Intai cititi!

UHCTpYKUMM NO MOHTaXy
CHayana npounTtanTte!
A10BAOoTE TTPOTEKTIKA TIG
0dnyieg Zuvapuohdynong!
Oncelikle montaj:
Talimatlarini okuyunuz!
Navodila za sestavljanje
Preberite!

Kit fijacion

Fixation Kit

Kit fixation
StutzfuR-Kit

Kit fixagao

Kit di fissaggio
Bevestigingsset
Element mocujacy
Fixa¢ni kit

Ro6gzit6 készlet

Kit za montazu

Kit de fixare
KpenexHbIn KoMnnekt
KiBwrio (Kit) ETriokeung
Montaj kiti

Kit za pricvrstitev

934-446

Lv7 2021-r2

Modelo-model:
Kit 6 soportes
CRUZ LCV

Lote-Lot-Lot-Lot:

01-21
Peso-Weight-Poids-Gewicht:
3,04 kg / 6,70 Ibs

? T Laber...
| 000-000 Jjjil

jRoT

Max: 150 kg / 330 Ibs

A vy

CEE - EEC type approval:

26 R- 04 3022
26 R- 04 3024

CITY CRASH ™)

CRUZBER SAU
ES-A14018311

P.l. Las Salinas Il
14960 - Rute - Spain
www.cruz-products.com
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Contenido embalaje: jVerificar!
Package content: Check!
Contenu d’emballage: Vérifier!
Packungsinhalt: Uberpriifen!
Contéudo embalagem:

Verificar!

Contenuto della confezione:
Controllare!

Pakket inhoud: Controleer!
Zawartos¢ opakowania:
sprawdz!

Obsah baleni: Zkontrolujte!
Csomag tartalma: Ellendrizd!
Sadrzaj paketa: Provijeri!
Pachetul contine: Verificati!
CopaepxaHune yrnakoBKu:

[MposepbTe!

EAéyETe TO TTEPIEXOUEVO: TOU
TTaKETOU!

Paket igerigini: Control ediniz!

Vsebina paketa: Preverite!

/|

2x (840)
1% (915)
1x (916)
1% (917)
1x (918)

(813-073)

x3

2x (012-231)
2x (012-232)
2x (012-233)

1x (805-020)
1x (810-094)
1x (810-181)
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50x30 mm  92X35 mm
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(813-073) + (012-232)

(813-073) + (012-231)

Cy o

(813-073) + (012-233)
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(813-073) + (012-232)

(813-073) + (012-231)

(813-073) + (012-233)







2x35 mm
Aluminium

50x30 mm
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52x35 mm
Aluminium

50x30 mm
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OPTIONAL
A OPCIONAL
941-109

0
/ \ 70 mm
2%,

A

y 4

e‘x 7
XS AT

296

e
X










11. @




12- = )

‘ 700 mm ‘ 736 mm 280 mm

No compatible con porton trasero
A Pas compatible avec hayon
Not suitable for vans with tailgate
Nicht verwendbar bei Fahrzeugen mit Heckklappe.
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